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TYGODNIK ILUSTROWANY DLA DZIECI.

Doswiadczanie fizyczne.

tamanie sie i rozklad Swiatta.

Jesli promien stonca padnie na krople rosy, widzimy te
krople zabarwiong teczowo, czyli ze odr6zni¢ w niej mozemy
siedm koloréw teczy: czerwony, pomaranczowy, zoky, niebie-
ski, szafirowy i fijotkowy. Skadze pochodzi ta réznobar-
wnos$¢? .Aby na to pytanie odpowiedzie¢, musimy zajrze¢ do
fizyki; ta czes¢ jej, ktora zajmuje sie zjawiskami Swietlnemi,
mianowicie optyka, uczy nas, ze jedynie ruch czasteczek nie-

pochwytnego eteru, pozwala naszemu oku spostrzedz Swiatto,
a ono samo wywotane jest takze ruchem atoméw danego $wie-
cacego ciata. Otoz 6w eter przynosi nam promien Swiatta
stonecznego, ktory w drodze swojej napotyka, dajmy na to,
szklanke wody. Woda rézni sie miedzy innemi od powietrza
gestoscig; promien przechodzac przez wode, natrafia na wie-
kszy opér niz w powietrzu i zbacza z drogi; to zboczenie wia-
$nie z linii prostej, po ktorej sunie promien, zowiemy zatama-
niem sie Swiatta.

Lecz wiadomo juz czytelnikom Wieczoréw, ze zala-
manie sie Swtatta wywoluje tez i jego rozklad na siedm
kolordw teczy. Otoéz przekonano sie, ze r6znorodno$¢ barw
wynika jedynie z roznej szybkosci drgan czasteczkowych
danego ciatla. Gdy zwyczajny biaty promien Swiatla za-
tamuje sig, wtedy siedm barw w nim zawartych, z ktérych
kazda ma inng szybko$¢, rozbiegajg sie, najblizszym pierwot-
nej drogi promieniem bedzie barwa czerwona, a najwiecej od-
chylona, barwa fijotkowa, inne kolory zajmujg punkta posre-
dnie. Ponizej podane doswiadczenie pozwoli naszym czytel-
nikom przyjrze¢ sie tak zatamaniu, jak i rozktadowi Swiatta.

Nachylmy szklanke, w trzeciej czesci napetniong wodg,
a otrzymamy pryzmat, na ktérym bedziemy mogli obserwowac
zjawisko tamania sie i rozktadu Swiatta.

Doswiadczenie to mozna robi¢ badz-to na stoficu, badz
tez w ciemnym pokoju. W pierwszym przypadku umieszcza
sie szklanke w smudze Swiatta nad kartg biatego papieru i na-
chyla sie w ten spos6b, aby o0$ szklanki lezata réwnolegle do
promieni stonecznych. Nastepnie ostania sie szklanke karto-
nem, tak jak nam to rycina wskazuje. Lecz w kartonie tym
nalezy poprzednio wycigé waski otwor, przez ktéry przecho-
dzi¢ bedg promienie storica. Otwér ten odbija sie bardzo wy-
raznie na karcie biatego papieru, lezacego pod szklankg. Trzy-
majmy karton w ten sposéb, aby ten otwdr znajdowat sie ré-
wnolegle do powierzchni ptynu, wtedy zniknie dotychczaso-



wy obraz, a natomiast ukaze sie blizej szklanki inny obraz ko-
lorowy, ktory bedzie tylko odbiciem storica we wszystkich jego
barwach (teczowych). Nastgpito zatem famanie sie i rozktad
promieni.

Aby moédz tatwo poréwna¢ potozenie tych dwéch obra-
z6w, wycina sie w kartonie drugi otwor na tej samej linii co
pierwszy ; wtedy jeden promien storica pada wprost na papier,
drugi za$ przechodzi przez szklanke z woda; z r6znicy poto-
zenia tych dwoch odbitych na papierze promieni, widzimy wy-
raznie, ze promien przechodzacy przez szklanke zboczyt z dro-
gi, czyli zatamat sig,

Jezeli to samo doswiadczenie zrobimy w ciemnym poko-
ju, do ktérego wpada tylko snop Swiatta stonecznego, wtedy
bedziemy mogli doktadnie obserwowac i zatamanie sie promie-
ni przy wejsciu do ptynu i zabarwienie sie owych zatamanych
promieni.

KULIG.

(Dokonczenie).

Opanowanie przeciez rozszalatej czworki, nie okaza-
fo sie rzeczg fatwag. Dyszlowe konie, prdbowaty sie wpraw-
dzie zatrzymac¢, szarpnely w tyt gwattownie, lecz pociggniete
przez przednig pare, poszty dalej w podskokach.

— Hoo! — szarpigc lejcami, wotat stangret zdyszany.
Kara Zrebica rozbujata, potrzasta tylko glowa, prowadzac da-
lej galopem czwérke. Od krzyza wprawdzie konie same, gna-
ne groza obawy, czujagc we wsi bezpieczenstwo, tuz za
mostkiem i niewielkim parowem, skrecity znajomg droga...
W t¢j chwili przeciez sanie przechylity si¢ nagle na bok i wy-
rzuciwszy w $nieg podroznych, pociagnione zostaty dalej przez
rozbiegane karosze.

W pierwszym impecie rzuceni na droge ludzie, nie wie-
dzieli prawie co sie z nimi stalo. Pierwszy, stekajac, dzwignat
sie Michat i siadtszy w $niegu rozgladat sie potnieprzyto-
mnym wzrokiem. Nieopodal podnosita sie z ziemi pani liska,
dalej troche Wandzia i Celinka. Zdaleka stycha¢ byto brzek
dzwonkéw, przy uprzezy niknacych w ciemnosciach koni.

— Na Boga, zyjecie, dzieci?! i ty caly jeste$ Michale?!

— Zyjerny, mateczko! nic nam sie nie stato ! — odpo-
wiedziata Celinka. — W $niegu miekko nam byto, jak
w pierzynie. Prawda, Wandziu?

— Niezupelnie — poptakujgc troche z przestrachu, wy-
jakata Wandzia.

— Czys sie gdzie uderzyta? lub zranita, bron Boze? —
niespokojnie pytata matka.

— Ej, panieneczka przelekia sie ino troche! — podno-
szac dziewczynke uspokajat woznica. — Grdzieby sie tu sthuc,
w takim ogromnym sniegu?

— Nic mi nie jest mateczko...
wilkéw... Jak nas teraz dogonig!...

— Przeciez juz jesteSmy tuz pod wsig, i nic nam sie
sta¢ nie moze — zaniepokojona troche sama odparta pani
liska.

— Bezpieczniej zawsze predzej péjs¢ w strone wioski —
ogladajac sie za siebie, doradzat Michat. — Tu u nas wilkow
wiele nie bywa, te, coSiny widzieli, naszty za zerem z wiek-
szych boréw, nie oSmielg si¢ tez pewnikiem goni¢ nas az do
WSI Niech wielmozna pani pojdzie naprzod zzpannag Celing,

a ja z panng Wandzig pojde przez zaspy. Snieg bo $nieg,
ale przeciez jako$ zajdziemy, a jak sie zmeczy panienka,
to wezme na rece.

Ruszono wiec z mozolem kopiac sie przez zawiang dro-
ge. Pani liska pod reke z Celinkg postepowaty przodem.
Michat za niemi prowadzit Wandzie, wylekla, drzaca, oglada-
jaca sie trwoznie w strone lasu.

ale boje sie strasznie
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— Patrzcie, ot! i oknaw chatach btyskajg! — dodajac
otuchy dziewczynkom, zawotata matka.

— Prawda, prawda! wida¢ Swiattal...

— Ej prosze pani, to nie okna chat swiecg! — odpart
woznica — tak to wyglada, jakby te swiatta ruszaty sie i szty
ku nam.

— Boze! znowu wilkil —pomnac $wiecace oczy napast-
nikéw, krzykneta Wandzia.

— 0Oj, jaka$ ty dziecinnal — zawotata Celinka. — Czyz
to wilki majg takie ogromne oczy?

— Wida¢ wyraznie, ze kto$ z latarniami zbliza sie
w nasze strone.

Uwaga Michata okazata sie prawdziwg. Wsrdd wierzb
na drodze, ukazaty sie wkrotce dwie ludzkie postacie, dgzace
predko, z latarniami w reku. Na samym tez mostku, spo-
tkano sie z wysokim chtopem, ktéry w towarzystwie dziesie-
cioletniego chtopaczka, dopadt podroznych, spotniaty i zdy-
szany. Okazalo sie, ze obaj z synem, $pieszyli im na ratunek.

— Chwata-z Bogu, ze wielmozne panstwo cate i zdro-
we! — zawotat chiopek. — Konie z sankami wpadly na na-
sze podworko i poznaliSmy zaraz, ze to osieckie. M©owie te-
dy: stuchaj ino maty, bierzmy latarki i skoczmy, nic innego,
jak, ze panstwa wysypaly gdzie$ bestye na drodze... Niechze
wielmozna pani uchwyci sie mej reki, a lzej pojdzie w $niegu.
Chryste Jezu, ze panie nie pozabijaty sie na miejscul...

Przy pomocy silnego chtopa, podréz szta znacznie szyb-
ciej. Po kwandransie tez drogi, zatrzymano sie u drzwi cha-
ty, stojgcej z brzegu wioski. Byt tez i czas wielki na odpo-
czynek. Wszystkie trzy panie, zasniezone, zziebte, wylekle,
upadaty prawie ze znuzenia. Z prawdziwg tez radoscia, prze-
stapity prég malenkiej chateki, do ktérej goscinnie zapra-
szat gospodarz.

Po chwili znajdowaty sie juz w ciasnej, zakopconej dy-
mem izdebce, i dziewczynki obie usmiechnely sie radosnie, na
widok ptongcego ogniska.

— Ogien! - wyciggajac rece zawotata Wandzia ra-
dosnie.

Przyjemne wrazenie zwigkszyto sie jeszcze, gdy od ko-
mina podniosta si¢ drobna posta¢ i oczom pan, w blaskach
ogniska ukazata sie znajoma, usmiechnieta buzia i wesote
btekitne oczeta.

— A\ to krewniaczka Piotrusi, Basia ! — zawotlata pa-
ni liska. — Ozy tu mieszkasz, moje dziecko?

— Tu prosze pani, ato wiasnie méj tatus i braciszek,
co przywiedli tu panie. Niechze panie bedg taskawe — przy-
suwajac tawe do pieca szczebiotata mtoda gosposia. — Matka
na wsi u chorego wuja, ale ja zaraz, lepszego jeszcze ognia
naniece.

Panienki tymczasem dopadty juz komina, i tupigc noz-
kami, rozgrzewaty sie jak mogly. Ta szczuplutka, przycie-
mna izdebka, po ktorej uwijato sie dzieci kilkoro, petna ubo-
gich, prostych sprzetéw, wydata im sie bardzo mita. Dobro-
czynne ciepto ogarniato ich przezigbte czionki, zsiniate twa-
rzyczki znowu poczynaty sie rumienic.

— A nasz kulig ?! — westchneta Celinka. — Ten czio-
wiek poczciwy mowit, ze sanki potrzaskane prawie w drzazgi,
jakze wiec do Psar dojedziemy?

— Eh, co tam Psary — drzgc cata odparta Wandzia—
wotatabym w tej chwili leze¢ w mojem t6zeczku...

— Czy$ nie chora Wandeczko? — zapytata niespokoj-
nie pani liska.

— Nie mateczko... tylko bardzo mi zimno i strasznie
czuje sie zmeczong... Nogi to prawdziwie sztywne mam jak
z lodu..,

— Panieneczka pewnikiem przemarzia do szpiku! —
ozwala sie Basia, ktdra w swojej zagrodzie okazata sie o wiele
Smielsza i rezolutna.—Boze zachowaj z tego choroby? Niech
no panienka sigdzie tu na fawie, a ja ogieh rozniece i zagrze-
je troche wody. BardzoSmy biedni, niech panie wybacza...
ale cho¢ troche wodzianki zgotuje.

Mowiac to mata gosposia, poskoczyta do alkierza, skad
wrocita wkrétce, z kozuszkiem w reku.



Niech panienka pozwoli — przemowita pokornie,
klekajac przy nogach dziewczynki — kozuszek nowiutenki,
ani razu jeszcze nie miatam na sobie! — zapewniala, owija-
jac stopy Wandzi. — Moj Jezu, jak tez duzo $niegu nasypa-
o sie w trzewiczki, to to tak ziebi... Tak, teraz cieplej be-
dzie panien e.—Zaraz bedzie i wodzianka gorgca—Masto i sto-
ning, to mamy jeszcze te, co pani kazata mi da¢ wtedy, jak
chodzitam do Piotrusi. ,

Siedzgc na tawie, Wandzia drzemata. Bielutki kozuszek
Basi, cho¢ nie bardzo przyjemnie pachniat, ale wybornie
ogrzewat jéj nogi. Od komina rozchodzito sie goraco, lak
jéj byto dobrze! tak dobrze! Matka z Celinkg wyszty przed
chate, gdzie Michat z ojcem Basi majstrowali co$ okoto po-
psutych sani: ale ona nie poruszyta sie z miejscg. Zmeczona,
strwozona, zasneta na tawie, otulona miekkiem baraniem fu-
trem.

¢ Gdy sie zbudzita, wielki ogien z suchych sosnowych ga-
tezi, huczat na kominie, tuz przed tawa skrzetna Basia usta-
wila stét, na ktérym dymita misa Swiezo zgotowanej zupy.

— Niech panie bedg taskawe... niech panie nie gar-
dzg — zachecata mata gosposia. o

Pani liska nie byla gtodng, panienki za to z apetytem
zabraty sie do cieptej strawy, ktora smakowata im wybornie.

_ — Wiesz, Celinko, nic rownie dobrego nie jadtam w ZY
ciul — towiac tyzka ptywajace po misce skwarki, przemowita
Wandzia. ) o . . ¢

— | mnie wydaje sie to znakowitem! A wiesz czemu?
To ten strach i zimno zaostrzyty nam tak apetyt.

Stojaca obok Basia, usmiechata sie radosniejia widok
szybko wyprézniajacej sie misy.

— Przyjdz-ze do nas moja Basiu zaraz jutro, musze na
nowo zaopatrzy¢ ci Spizarnig, za to co wyjedzg ci moje panny—
zartowata pani liska.

— Prosze pani... przyjs¢ to przyjde — catujac paniag
w reke, odparta dziewczynka — ale Ze panienki nie gardza
mojg strawa, to¢ przecie tylko dla mnie z tego uciecha!

— Pézna noc byta, gdy gospodarz z Michatem ukazali
sie w izbie oznajmiajac, ze jako tako zdotali zreperowac potrza-
skane przez karosze sanki i ze mozna w dalszg pusci¢ sie

‘30 kuligu w Psarach nie byto juz co i mysle¢. Dziewe-
czki obie, w zmietych, zmoczonych $niegiem kostiumach, ma-
rzylty tylko o cieptych wygodnych t6zkach i filizance her-
baty. Radaw rade z obawy nowej napasci wilkdw, postano-
wiono wrdci¢ do domu inng, dalsza, lecz nie przez lasy wioda-

ca dropga- - P : .

ozegnawszy goscinnych chtopkow i poleciwszy raz je-
szcze Basi, stawi¢ sie jutro we dworze, ruszono szparko
z przed Chi_it%._ S ) )

Na niebie zapalat sie juz Swit rumiany, gwiazdy gasty,
gdy oczom zziebtych podrozniczek ukazaty sie zdata osieckie
dworskie zabudowani;- Widok ten rozradowat zmeczone
panienki, ktore milczac calg droge, teraz dopiero poczety
gwarzyc.

— A co, nie udata sie nasza zabawa! — westchneta
Celinka.

— Ej, co tam zabawa, podziekujmy Bogu, ze zywo do
domu wracamy — odparta Wandzia. — Wiesz Cesiu, tych
btyszczacych w lesie oczu, nie zapomne do $mierci.

— A jaka ta uboga chatka, wydata nam sie potem mi-
ta! ajacy ci ludzie poczciwi ?!

— Ach prawda, mateczko! — ciszej przemowita Wan-
dzia — jak ja tam u Basi w: tydzitam sie dzi$ za siebie! jak
sie wstydzitam! Ona nie zatowata mi kozuszka, nie wotala,
ze mokremi nogami, walam jéj najlepsza, nowiutenka odziez!
A widziatam, uwazatlam dobrze, ze splamitam jéj blotem
zo0ha, czysciutenka skore.

— Uwazalam i ja to samo — catujac corke, odparta
pani liska. —Nie chciatam tylko przypomina¢ ci tego, widzac,
ze nad dobrocig matej téj gosposi zastanowisz sie sama.

— Pomyslatam sobie zaraz, ze lepsza jest odemnie.
Ale, mamusiu, ja musze jéj to wynagrodzi¢ koniecznie.

— Co? jéj goscinnosc?
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— Nie, moje niegrzecznosc.
$lam, co moge uczyni¢ dla Basi.

— 1 wymyslitas ?

— Zdaje mi sie. Wiem, ze gdybym poprosita matunieg,
databy mi i pieniedzy, i sukienek dla Basi, ale ja chciatabym
jej da¢ cos od samej siebie. Jesli mama pozwoli, to naucze
Ja tymczasem czytaé, pdzniej pisa¢, rachowaé. W miare jak
sama bede sie ksztatci¢, zajme sie i jej wychowaniem...

— No, a p06zniej jeszcze?

— POzZniej zobaczymy. Rodzice mi doradzg, jak jag da-
lej kierowac.

— Bardzo dobre, rozsgdne postanowienie! — odparta
pani liska. — Od wiosny, gdy przeprawa z Glapifnca nie
bedzie tak utrudniong, kaze Basi codziennie, przychodzi¢ do
ciebie na lekcye, gdy za$ zobaczymy, jak przyjmowac bedzie
nauki, zajmiemy sie szczerze jej losem.

— Jaka mamusia dobra! — zawotata dziewczynka. —
Moze z czasem, oddamy jg i na pensye?! a potem jeszcze...

— Zobaczymy, zobaczymy, nie uprzedzaj tylko myslg
wypadkéw! — Smiejac sie przerwata matka.

Rozmowa skonczyta sie teraz, gdyz konie skrecity wia-
$nie w bramie zajazdu.

[ WYSPY ATLANTY

Wyczytata przez drobnowidz i przepisata

Przez catg droge rozmy-

Ce. d.)

— Ach, jakze sie ciesze!

— zawotata ksiezna urado-

wana. — Zobacze turnieje

0 ktérych tyle naczytatam

sie w rycerskich powiesciach

i piesniach mistreli, a ktore,

niestety, wyszlty juz w Swie-

cie z uzycia. Od czasu jak

wynalazek prochu zrobit z

zoinierza maszyne do strze-

lania, od ktérej nic wiecej

sie nie wymaga procz Slepe-

go postuszenstwa komen-

dzie, zrecznosc rycerza, jego

waleczno$¢ i meztwo, nic.

nie znaczg. Pioropuszek

wskrzesza dla nas na jeden

dzier wieki Srednie... Jakiz

on dobry! Odpisz kochany bracie, zem mu niewypowiedzianie

wdzieczna i ze z niecierpliwoscig jutrzejszego dnia oczekiuac

bede. Ale co on ma na mysli, obiecujagc nam os$wietlenie sali

Zzywemi pochodniami?... On tak rozmitowany w zwierzetach,

nie zechce ich chyba zywcem pali¢, jak to niegdy$ czynit Ne-
ron z chrzescianami w Rzymie, dla zabawy ttumu.

— Bron Boze! — nie nalezy nawet przypuszcza¢ nic
podobnego. Pidropuszek nie dopuscitby sie nigdy okrucien-
stwa: jest wprawdzie gwattowny, ale szlachetny i ludzki.
Znamy (o przeciez.

— W glowe zachodze, co to by¢ moze!

— Dowiemy sie jutro... Ale wiesz co, kochana sio-
stro: bardzo to tadnie ze strony Pidropuszka, ze dla sprawie-
nia nam przyjemnosci, daje honorowe miejsce kwiatom na
uroczystosci jutrzejszej, przeznaczajac je za nagrody dla
zwyciezcow, choé¢ wiemy jak dumnym jest z krolestwa zwie-
rzecego, i jakby rad przy kazd$j sposobnosci okazaé jego
przewage nad roslinami i mineratami. Chcialbym mu sie
czem$ podobnem odwdzigczyé, grzecznoscig za grzeczno$¢
wyptaci¢. Gdybysmy tak jutro poubierali sie w kwiaty przy-
pominajagce zwierzeta.... Co! jak myslisz? Bylaby to
mita dla niego niespodzianka.

— Wyborna mys$l! — zawotata uderzajgc w dionie —
ale jakichby tu kwiatéw uzyc!
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— Sarbzne Storczyki, zwilaszcza z gatunku Ophrys,
a oprocz storczykdw, Lnica pospolita, Tredownilc,
i kwiaty motylkéwe.

— | Zmijowiec — dodata z zywoscia — pamietaj
0 Zmijowcu !

Zmijowiec... nazwa ta uderzyla mnie swojg niezwy
ktoscig, cho¢ wydato mi sie, ze jag juz kiedy$ w kraju stysza-
fem. Ale zdawato mi sie, Ze to nie mogta by¢ roslina, tylko
zwierze. Mowitem sobie ze Albatros najpredzej mi to wyja-
$ni, bo on wprzéd stuzyt na dworze Pidropuszka, wiec musi
znac rézne zwierzeta. Poszedtem szuka¢ tego chiopca, nie
tak wprawdzie wesotego i porywajgcego za serce jak Viola,
ale bardzo sympatycznego. Zapytatem go wprost co wie

0 Zmijowcu.
— Zmija, chyba chcesz
powiedzie¢c — odpart —

jestto wgz szary lub ru-
dawy, naznaczony wzdtuz
grzbietu ciemno brunatng
zygzakowatg prega. Uka-
szenie zmii czesto bywa
niebezpieczne, nawet za-
bojcze: kasajac cisnie ona
zebami na gruczoty, w kto-
rych zawarty jad sptywa
przewodem zebdéw do ra-
ny. Kanka jest mata, za-
ledwie widoczna, podo-
bna do ukiucia szpilki.
Cztowieka zmija unika,
ale gdy jg kto podrazni
lub nadepcze, wtedy staje
na ogonie, nadyma sie,
syczy i otworzywszy pa-
szczeg, kasa.

Gdziezby krélewicz lub
ksiezna, chcieli poubierac¢
sie jutro w takie gady
szkodliwe! Krdolowa
egipska Kleopatra uzyta
wezéw dla zadania sobie
$mierci—ale tu nie Egipt
i nikt nie pragnie dobro-
wolnie umieraé. Fakiro-
wie indyjscy znajg podo-
bno sposoby oczarowy-
wania wezow i czynienia
ich postusznymi swej woli
— ale tu nie Indye i nie
widziatem jeszcze ani je-
dnego czarownika. Zmi-
jowiec zatem, to musi by¢
co$ innego.

— Ja nie 0 zmije pytam Albatrosie, ale 0 zmijowca —
powiedziatem.

— Zmijowiec, hm ,.. nie wiem co to jest. Moze jaka
roslina... Tak, tak, roslina, przypominam sobie Ze ja kie-
dy$ widziatem: ma kolor ciemno-lila i kwiaty podobne do
paszczy otwartej. Ale blizszych szczegotow powiedzieé ci
nie moge, bo kwiatbw nie znam prawie: za to 0 zwierzetach
bede ci mdgt niejedno powiedzie¢, gdy pojedziemy do Kora-
lowego grodu. Zapytaj Violi o zmijowca.

Ale nie pytatem Violi, bo jako$ nie bylo na to czasu.
Od chwili przybycia ksieznej Primuli, caty dwoér miat duzo
zajecia z gos¢mi; myslatem jednak wiele o zmijowcu, a wie-
cej jeszcze o turniejach i owych zywych pochodniach Piéro-
puszka, chwilami tez niepokoita mnie ciekawos¢ co do owej
tajemnicy wiadomej Abrakadabrusowi i krolewiczowej Ja-
godce, o ktorej zachowanie tak chodzito mistrzowi, ze az nie
mogac sam jej ostrzedz, postat przezemnie rosline wargowa.

Nazajutrz od samego rana zapowiadat sie dzien upalny;
termometr o dziewigtej rano pokazywat juz + 25° w cieniu.

Trawa pampasowa,

Krolewicz postat mnie do marszatka dworu z zawiadomie-
niem, ze z powodu gorgca, damy nie pojada konno do Kora-
lowego grodu, jak to bylo programem utozone, tylko beda
niesione w lektykach. Rozkazywat przeto Zielonko, aby
przygotowano lektyke dla najdostojniejszych oséb wygodna,
przewiewng i chlodzacg. Zadanie to wydato mi sie cokol-
wiek zatrudnem do spetnienia; pojmowatem Ze lektyka moze
by¢ wygodng i lekka, Ze moze byc przewiewna, jezeli zamiast
drzewa uzyje sie zaston z ptétna lub jedwabiu, ale zeby byta
chtodzaca, to juz byto poprostu niemozliwem -- odniostem
jednak wiernie rozkaz hrabiemu Lilium Martagon.

Staruszek wystuchat mnie spokojnie, a na twarzy jego
nie dostrzegtem ani $ladu zaktopotania.

— Bardzo dobrze — odpowiedzial — stanie sie zado$¢
woli Jego TCrolewiczow-
skiej mosci. Sciany lekty-
ki beda z koronek.

— Z Kkoronek nicia-
nych czy jedwabnych?—
spytatem.

— O, nie—odrzekt—
to nazbyt pospolite.

— A wiec zapewne
z kory drzewa Daphne
Lagetto?

— To zaciezkie na
dzien dzisiejszy; Znajdzie-
my co$ lzejszego.

— Sg wiec inne jesz-
cze koronki roslinne, pa-
nie hrabio? A ja mysla-
tem Zze Daphne Lagetto
jest jedyng osobliwoscig
w tym rodzaju.

Marszatek usSmiechnat
sie.

e— Przyjdz za dwie
godziny na dziedziniec
patacowy, mtodzierncze —
powiedzial — a bedziesz
mogt przypatrzec sig ro-
bocie lektyki. Ja tym-
czasem przygotuje rysu-
nek i zawezwe artystow.
Ale, ale —wotal, zatrzy-
mujac mnie juz odcho-
dzacego — czy nie chcial-
by$ czasem zrzucié¢ swoje-
go incognito na dzisiejszg
uroczystos¢ i jechac
w gronie postéw, bo cate
ciato dyplomatyczne
otrzymato zaproszenia? Przypominam ci, ze masz do tego
prawo!

— Nie, panie hrabio — odpowiedziatem. — Rola posta
krepowataby mnie, bo musiatbym odpowiednig do niej zacho-
wac powage, aja chciatbym wszedzie by¢ i1 wszystko wi-
dzie¢. Postowi nie wypada sie tak szastac.

— Niech i tak bedzie. Pamietajze, iz paziowie przy-
wdziewajg dzi$ stroj galowy, oraz klejnoty ze zmijowca
i storczykow.

Znowu ten zmijowiec! Alez zobacze nareszcie co to
jest. Najciekawszy jednak bytem owej lektyki i gdy godzina
oznaczona hadeszta, udatem sie na dziedziniec patacowy,
gdzie artysci pracowali nad jej wykonczeniem. To co ujrza-
fem, przeszio wszystko co spodziewatem sie zobaczy¢; nad-
zwyczajna prostota bowiem i niewyszukanos¢ srodkow, ztozy-
ty sie tu na calo$¢ artystycznie piekng. Szkielet lektyki zro-
biony byt z mtodziutkich $wierkéw, okrzesanych z gatezi, ale
nieodartych z kory, dla zachowania im naturalnego koloru
drzewa — a na tym szkielecie rozpieta byla bardzo rzadka,
bardzo cienka, ledwie widoczna siatka z biatego drutu. Na
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tej siatce artysci rozpinali liscie wielce osobliwej rosliny —
liscie jakich nietylko nie widziatlem nigdy jak zyje, ale nie
wyobrazatem sobie nawet, ze istniejg na Swiecie. Wielkie,
podtuzne, miaty nerwy idace wzdluz réwnolegle, a oprdcz
tego okryte byly poprzeczeczneini zytkami, tworzacemi gesta
kratke. Co za$'..mie najwiecej dziwito, to ze oczka tej
kratki byty prozne. Tym sposobem cale te liscie utworzone
z przezroczystej siatki, niestychanie delikatnej i regularnej,
wygladaty jak najpiekniejszy tiul lub koronka. Marszatek
dworu przygladat sie robocie, dorzucajgc od czasu do czasu
jakas$ wskazowke. Zobaczywszy mie, skingt mi gltowg przy-
aznie.
. — Jakze ci sie podoba miodziencze, nasza nowa koron-
ka roslinna? — zapytat.

— Podziwiam jej pie-
kno$¢, panie hrabio — od-
rzektem—ale wiecej jeszcze
zdumiony jestem dziwng bu-
dowg tkanki lisciowej. Co to
za szczegolna roslina?

— Ojczyzng jej sa bagna
na Madagaskarze wyspie
afrykanskiej —odpowiedziat
— amy ja tu hodujemy na
jednym z taraséw geografi-
cznych, w bagnistem, umysl-
nie dla niej urzagdzonem je-
ziorze: zowie sie Ouvirandra
fenestralis. Oprocz piekno-
$ci posiada ona jeszcze inne
zalety: jest rosling pozyte-
czna, bo korzen jej jest ja-
dalny i zawiera wiasnosci
pozywne. Nalezy do rodziny
trawo watych.

.38 rzeczy o ktorych sie
nie $nito filozofom,” a coz
dopiero takim jak ja bie-
dnym chtopcom, pomyslatem
i przypatrywatem sie w mil-
czeniu, jak artysSci cienkie-
mi szpileczkami z drutu roz-
pinali te liscie na Scianach
lektyki. Sklepienie wzno-
szace sie kopulasto, pokryte
byto palmowemi lis¢mi, a na
samym $rodku wiefczyla je
krélewska korona, majgca
zupehnie pozér ztotej, bo zro-
biona byta z dwdch znanych
mi gatunkéw zékych lilij
bulwiastej, Lilium bulbosum
i Korony cesarskiej, Petiliwm imperiale obie bowiem hodowa-
no w klombie, w Debowej Woli. RoOze szkartatne i biate
obejmujace dolng czes¢ korony, nasladowaty w niej perty
i rubiny. Na rogach owego sklepienia czy baldachimu,
bo niewiem jak go wiasciwiej nazwac, przymocowane byty
wspaniate pidropusze srebrzyste i bladorézowe, z owej
amerykanskiej trawy pampasowej Gynerium argenteum,
0 ktorej juz wspominalem opisujgc mundur gwardyi.
Kity utworzone z tych piéropuszéw, staty do gory, a bujne
liscie tych traw, niby wazkie srebrzyste wstazki, spadaty na
dot. Okoto drzwi i okien lektyki, utworzono ornamenta
z ciemnego lesnego bluszczu, a po obu stronach przymocowa-
no cyfry ksieznej i krolewiczowej, z pierwiosnkéw i jagod
czerwonych. Lektyka byta dos¢ obszerna, mogaca pomiescic¢
trzy a nawet cztery osoby wygodnie. Spéd tworzyta krata
z pretdéw zelaznych, pokryta kobiercem z puszystego zielonego
mchu, z ktérym mdgt iS¢ o lepsze najpiekniejszy aksamit.
Umieszczone wewnatrz siedzenia, zrobione byly ze zioconej
trzciny i przymocowane do podiogi. Lektyka ta byta praw-
dziwem arcydzietem prostoty, smaku i wytwornosci, arcydzie-
tem budzacem zal, ze te wszystkie ozdoby za kilka godzin
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p6jda, w niwecz, bo te liscie i te kwiaty musza, zwiednac,
zwlaszcza w taki dzien upalny.

Wyjawitem mojg mys$l marszatkowi, a on podniést
zlekka jeden z lisci palmowych okrywajacych sklepienie i uj-
rzatem ukryty tam bardzo misterny przyrzad: naczynie z wo-
da, od ktorego rurka gutaperkowa przeprowadzona w otwor
krélewskiej korony, spetniata role fontanny o czterech odno-
gach; woda spadata z niej na wszystkie boki w ksztatcie mgty
rozpylonej i osiadata na Scianach lektyki drobna, zaledwie
widzialng brylantowg rosg. Co za pomyst! jaka wynalaz-
czo$¢! Dzieki temu ochtadzajgcemu przyrzadowi, dostojne
osoby podczas catej podrézy, nie uczujg nawet goraca.
Marszatek dworu $cisle wykonat rozkaz Zielonki: lektyka
byta lekka i chtodzaca.

Godzina wyjazdu nad-
chodzita: na dziedzincu za-
czat sie ustawiaC orszak
w takim porzadku, w jakim
miat wyruszy¢ do Koralowe-
go grodu; widziatem ze chcia-
no nada¢ mu jak najwiecej
wspaniatosci. Pobiegtem do
siebie, zeby przywdzia¢ ga-
lowy ubidr przepisany na
ten dzien. Forma nie roz-
nit sie od codziennego; ma-
teryat tez byt ten sam,
z wibkien azyatyckich po-
krzyw, tylko barwa byta
biata, przerabiana srebrem,
co czynito go podobnym do
srebrnej lamy. Paziowie
krolewiczowej mieli ubranie
zielone przerabiane ziotem,
a paziowie ksieznej Primuli,
rozowe. Wszyscy mielismy
ozdoby z roz i pierwiosnkéw,
oraz wielkie fafncuchy na
szyje z jakich$ dziwacznych
kwiatow ciemno-lila, wyko-
nane robotg jubilerska.

Wechodzitem na dziedzi-
niec w chwili, gdy studzy
majacy nies¢ lektyke posta-
wili jg u stopni patacu, a kroélewicz, ksiezna Primula, krdle-
wiczowa Jagodka, ksiezniczka Gori i wielka ochmistrzyni,
schodzity ze schodéw. Spojrzawszy na to grono, zdumiatem:
zawsze ubierajace sie w kwiaty, dostojne te osoby postrojone
dzi$ byty w klejnoty Swiata zwierzecego, w jakie$ dziwaczne
weze, ptaki, osy, pszczoty, pajaki i motyle, a wszystko o Swie-
tnych, wspaniatych barwach; niektore z tych ptakow i owadow
musiaty by¢ chyba zywe, bo za poruszeniem sie 0s6b zdawaty
sie ruszac takze. Zludzenie byto tak wielkie, ze gdybym nie
pamietat 0 wczorajszej umowie krolewicza z ksiezng, nie byt
bym wierzyt Ze to sg kwiaty.

Studzy czerwono ubrani wzieli dragi lektyki na ramiona,
a przy nich staneto czterech innych z olbrzymiemi wachla-
rzami, do wzruszania a wiec do chtodzenia powietrza. Dwa
wachlarze sporzadzone byty z kilku lisci Raczni/ca, Ricinusa,
a dwa z lisci Rabarbarum. Obie te nazwy, znane mi tylko
z przykrych lekarstw, tak wazne tutaj graty role! Damy
dworskie siadaty do lektyk ptdtnem niewarowem, ozdobnie
wyszywanem ostonietych, 1 pochdd wyruszyt.

Naprzod jechat kuryer krélewski z olbrzymim bukietem
roz biatych w reku; zanim oddziat gwardyi pod komenda
Astragalusa. Dalej na biatym koniu sam krélewicz, majac
po jednej stronie jenerata Papavera a po drugiej Ortodoxusa.
Za niemi jechato czterech paziéw, a w ich liczbie Albatros
i ja na moim Farysie. Za nami dopiero niesiono lektyke
krolewska, jechalo szesciu pazidw i niesiono inne lektyki
z damami dworu. Za lektykami jechato konno Kkilkunastu
dworzan, a zamykat znowu orszak oddziat gwardyi. Kto nie
widziat na whasne oczy tego pochodu, ten o oryginalnej wspa-
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niatosci jego i malowniczosci, nie moze mie¢ na,wet pojecia.
Wygladato to jak senne marzenie, jak obraz z czarodziejskiej
basni. Mundury gwardyi sprawiaty zludzenie, ze to las
drzew sie posuwa, a srebrne piéropusze na hetmach chwiejac
sie za kazdem poruszeniem zoinierzy, btyszczaty w stoncu
niby osobliwe kwiaty tych drzew fantastycznych. Krolewicz
w biatej jak nasze, srebrem przerabianej szacie, w biatej
czapce krdlewska ozdobionej korong,, w zielonym ptaszczu po-
sianym dziwacznemi storczykami, niby owadami, przypomniat
mi znowu owg ballade Goéthego o krolu olch, ktérg niegdys
tak czesto $piewata mi moja mateczka:

,,Kto jedzie tak p6zno wsrdd nocnej zamieci?
To ojciec z dziecieciem jak gdyby wiatr leci,
Chtopczyne na reku piastujgc najczulej,
Ogrzewa oddechem, do piersi go tuli.

— M¢j synu dla czego tak kryjesz twarz dtonie?

— Czy widzisz mdj ojcze? Krol olszyn w tej stronie,
Krdl olszyn w koronie, z ogonem jak zmija,

— To tylko méj synu, mgta nocna sie zwija..” *)

M0dj ojcze.... ten wyraz dziwne od dwdch dni sprawiat
na mnie wrazenie i stawal mi czesto na mysli. Nawet gdy
oczy przymknatem, widziatem go wypisany ognistemi litera-
mi. Zamglone wspomnienia z dziecinstwa, budzity sie w mej
duszy, az tej mgly, niby cieh. o niewyraznych konturach,
wynurzata sie posta¢ wysoka, szlachetna, smutkiem nacecho-
wana — cien mego ojca.... | choé krolewiczowa Jagodka
nie stata za mng w tej chwili, jak wdwczas nad jeziorem, gdy
wpatrywatem sie we wspaniate kwiaty Victoryi regii przy
blasku elektrycznego storica, zdawato mi sie jednak, ze stysze
jej gtos:—A\ ojciec! czyz nigdy nie myslisz o ojcu? Bie-
dny, biedny ojciec... rnusiat on by¢ bardzo nieszczesliwym.
Jakze ztym jestem synem, zem o nim tak zupetnie zapomniaH!
Dopoki zyta matka, nie’ wymawiano przy niej jego imienia,
przez wzglad na jej zdrowie; zdawato sie otaczajagcym, ze ona
przez to mniej teskni¢ za nim bedzie — jak gdyby trzeba
koniecznie stysze¢ powtarzane czyje$ imie, zeby o0 nim pamie-
tac... A potem gdy ona umarta, stryj, stryjenka i wszyscy
strzegli sie przy mnie mowi¢ o niej, zebym nie plakat —
a jednak ja myslatem o niej ciggle i teraz mysle, cho¢ tutaj
nikt jej nie znat i nie mowi mi o niej, a kazde wspomnienie
jest dla mnie jakby pobyt w kosciele, z ktérego sie wychodzi
wiecej skupionym w sobie, powazniejszym i lepszym.

Albatros jadacy obok mnie, wiozyt mi w reke kwiat
jakis i szepnat _

— Rozpytatem sie o tego Zmijowca, 0 ktérego ci wczo-
raj tak chodzito, a w ktory dzisiaj postroity sie nasze damy
i my mamy tafncuchy. Obejrzyj go i powiedz jak ci sie zdaje:
do jakiej tez nalezy rodziny.

Spojrzatem na korone pieknego fio-
letowego koloru i wydato mi sie Ze to jest
co$ znajomego.

— Pewnie do wargowych — odrze-
ktem — bo przypomina otwartg paszcze.

— Otoz nie.

Przetozytem uzdeczke z lewej reki
do prawej i oderwawszy jeden kwiatek zo-
baczytem w giebi kielicha zadane cztery
ziarneczka. Wprawdzie liscie tej rosliny
nie byly naprzeciwlegte, ale widzialem
pie¢ precikéw wychodzacych z korony
i diugi stupek widtowaty—wreszcie kwia-
tki umieszczone byly w katach, to jest
w miejscach zkad lis¢ wyrasta, na todyz-
kach zakrecajacych sie na koncu.

— Nie mam przyjemnosci znac ro-
dziny tej szanownej roslinki — odpowie-
dziatem — ale to widze, ze ma w sobie co$
wezowego.

"}y Przekfad Syrokomli.
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— A tak, tak — pochwycit Albatros — widzisz tu zg-
dto o dwoch wydtuzonych ostrzach. Niegdy$S mniemano po-
dobno, ze Pan Bdég umyslnie znak taki na tej roslinie potozyt,
zeby ludzie wiedzieli, od czego moze by¢ pomocna.

— Niby od ukaszenia zmii...

— Wiasnie, Takich zabobonéw bywato- dawniej bar-
dzo duzo. Zota marchew miata by¢ pomocng na zétaczke,
a rosliny o czworobocznych todygach, na febre powracajaca
co cztery dni; pewna znéwroslina, blizkakrewna zmijowca, kto-
ra zachowata nazwisko JPlucnika, Pulmonaria officinalis, po-
siadata niematg stawe jako S$rodek przeciwko cierpieniom
piersi, poniewaz liscie jej sg nakrapiane biato, jak wedle
mniemania ludzi, wyglada¢ majg ptuca chore.

Pomyslatem, ze to mniemanie ludu musiato by¢ na do-
Swiadczeniu oparte i ze nie nalezalo moze nazywa¢ go
przesadem.

— Dziwny zaprawde kwiat — powiedzialem — korona
w ksztatcie paszczy, precik w Kksztalcie zgdla, a gatlgzki
w ksztalcie ogona skorpiona.

(d. c. n)

V dziewiczych lasach Ameryki,

(Dalszy ciag).

Chwile tylko trwat uscisk ojca i corki. Pan Kucinski
$pieszy¢ rnusiat na pomoc walczacym, do ktorych juz przyta-
czyt sie Benito. | tu wszakze walka miata sie ku kofcowi,
bo napastnicy ujrzawszy wypadajagcego z czétna wodza i ura-
towanie Luci, stabiej naciera¢ zaczeli, az wreszcie gdy Tade-
usz zranit jednego z nich, ktéry wysokim wzrostem i ubra-
niem podobny byt do Dzikiego-Kota, uszli z pola walki. Za
uciekajgcymi pogonili jeszcze Tadeusz z Panfilem i odbili im
cztery muty, ktdre ci uprowadzali z soba.

— Gora nasi! — po polsku wykrzyknat Tadeusz, wra-
cajac ku swoim.

— Gora po...la,..k —z zabawnym, p6t-hiszpanskim, p6t-
francuskim akcentem podchwycit Jézio i opowiada¢ ojcu za-
czat, jak znienacka zaskoczeni mulnicy i Indyanie — stuzacy,
nie byliby potrafili odeprze¢ napasci, tembardziej, ze wojenny
okrzyk Lakondonéw: ,,cliac/ialaka” (nasladowanie gtosu miej-
scowego ptaka) wznieca zabobonng prawie trwoge w innych
pokoleniach — gdyby p. Tadeusz nie byt dodat ducha napa-
dnietym odwaga, z jaka sie rzucit ku obronie.

Pan Rucinski z wdziecznoscia fiscisngt miodzienca, po-
czern ogo6lna uwaga zwrdcita sie na Lucie,, potargang, zaru-
mieniong, przemokla, iz obje¢ Juany przechodzgcg w uscisk
miss Oliwii, daleko wiecej wzruszonej przygoda uczennicy,
niz to okaza¢ chciata.

— Skad ci przyszta szczesliwa mysl zawotania na Mo-
rila? — pytat p. Rucinski.

— On sam mi jg nasunat. Ojciec ptynat juz wtedy
i widzie¢ nie modgt, ze Moril przybiegt na brzeg.. .
Stat i patrzat pytajagco: to na ojca i Benita, to na czo6tno...
Zawotatam na niego i... Poczciwy pies! — dokoniczyta Lu-
cia, araczej dokonczy¢ chciata, bo Moril, styszac, ze o nim
mowa, wspiat sie obydwoma tapami na jej ramiona i z takim
zapatem poczat jg liza¢ po twarzy, ze Lucia, bronigc mu sie
i pieszczac go razem, ani stowa przemowic nie mogta.

Gdy sie wreszcie uspokojono po doznanych wrazeniach,
trzeba sie bylo naradzi¢, co zrobi¢ z pozostawionym przez
Lakondonow jencem. Postrzelony w ramig, przyszedt on juz
do przytomnosci i ponurym wzrokiem wodzit po twarzach ota-
czajacych, nie skarzgc sie, ani jeczac, cho¢ krew z rany ply-
neta obficie.

Ludzko$¢ nakazywata go opatrzeé¢, czego naturalnie
podjeta sie Juana; Benito i Panfil pomagali jej przy tej
czynnosci, ale jakze sie zdziwit p. Rucinski gdy Benito, usuna-
wszy suty naszyjnik z purpurowych nasion, zdobigcy pier$ ran-
nego, wydat okrzyk radosci.



— Co to? z czego sie tak ucieszyte$, Benito? — spytat
Jozio, obecny opatrunkowi.

— Syn Dzikiego-Kota jest w mocy ludzi biatych! —
z tryumfujgca ming odpowiedziat Benito.

W samej rzeczy byla to wazna wiadomos¢. . Przypusz-
czac nalezato iz po $mierci Dzikiego-Kota, ktory, jak sie zda-
wato, znalazt $mier¢ w nurtach rzeki, wodzem Lakondonéw
jest ranny miodzieniec, i ze predzej, czy pozniej, upomng sie
0 niego wojownicy jego pokolenia, ktérych zachowanie sie
wzgledem podroznych zaleznem bedzie zapewne od usposobie-
nia jenca wzgledem Bladych-twarzy.

Polityka wiec nakazywata zjedna¢ go sobie, ale i bez
ogladania sie na nig byfaby to zrobita Lucia. Przywykia
opiekowa¢ sie chorymi w posiadtosci ojcowskiej, roztoczyta
i tutaj swoje opieke nad rannym i zmeczonemu opatrunkiem
przyniosta soczystego owocu dla orzezwienia, rozpostarta nad
noszami, w ktorych go umieszczono, rodzaj parasola z olbrzy-
mich lisci palmowych, $piewata mu czystym, jak dzwonek gto-
sikiem stare melodye indyjskie, i dokazata tego, czego zape-
wne nie bytby dokazat nikt inny: miody jeniec przerwat upar-
te milczenie, jakie zachowywal dotychczas i odezwat sie do
idacej przy noszach jego Luci:

— Zloty-Motyl litosciwe ma serce. Dobrze czynit Dzi-
ki-Kot, Ze chciat jg za bostwo da¢ plemieniu.

— Jak to? za bostwo?—spytata Lucia, nie rozumiejac.

— Bostwo plemienia Lakondonéw, — moéwit dalej mio-
dzieniec — welnista owca biata porwang zostata przez dzikie
zwierze, zanim przybiedz zdotaliSmy na jej obroneg; nie byto
wiec komu sktada¢ ofiar codziennych i cze$¢ oddawaé poran-
ng. Styszatl juz Dziki-Kot, ze u Bladych-twarzy jest Ztoty-
Motyl z kosami jak stonce, umyslit wiec z niej bdstwo nasze
uczyni¢ i dla tego zastapiliSmy w puszczy droge ludziom wa-
szym, Ale Zioty-Motyl uszedt rgk Dzikiego-Kota i plemig
Lakondonow innego bostwa szuka¢ musi, bo nie przystoi dwa-
kro¢ kusic sie o zdobycie tego, czemu sktada¢ ma plemie ofiary.

— Wiec juz teraz niema obawy, abym porwang zostata?
— spytata Lucia.

— Nie — odpart ranny — nie sagdzono nam sna¢ byto
mie¢ Ztotego-Motyta, skoro dwoch wojownikow padto ofiarg
przy porwaniu.

Benito, ktéry teraz wiasnie przytaczyt sie do rozmawia-
jacych, wyttomaczyt Luci, czego w stowach miodzienca nie
rozumiata. Oprdcz béstw od wiekdw czczonych, takich jak
Huiclopochtli, boég wojny, Kwekallioalta, bog wiedzy, powietrza
i Swiatta, ktérym sktadajg Indyanie uroczyste, doroczne ofia-
ry, w tajemnicy przed Europejczykami spetniane, obierajg
oni sobiejeszcze za bdstwo do codziennego uzytku stuzace jaki-
kolwiek przedmiot, ktéry niezwyktg powierzchownoscig zwroci
na siebie ich uwage. Bywa niem najczesciej zwierze jakie
z Europy przywiezione, szczegolniej gdy biatej jest masci;
nierzadko porywajg w tym celu dzieci lub dziewczeta, kto-
rym nie robig nic ztego, zadawalniajgc sie sktadaniem im ofiar
ze wszystkiego, co plemie posiada i wydawaniem co rano na
icj cze$¢ rytmicznych krzykéw do $piewu podobnych.

/ Benito, ktéry sam w miodzieniczych latach byt pogarii -
nem. nie zbyt chetnie opowiadal Luci powyzsze szczeg6ty,
z ktorych wszakze wynikata pouczajgca pewnosé, ze drugi
raz kusic¢ sie nie bedag Lakondonowie 0 porwanie dziewczecia:
bostwo bowiem powinno by¢ zdobyte bez krwi rozlewu,

— Co6z zrobimy z tern dzikiem-kocieciem ? spytat wresz-
cie pewnego dnia Benita p. Walerego, gdy sie zblizano do po-
rebu, w ktérym nocleg wypadat. — Oddac go w rece drwali,
ktorymi moze jego plemie pozostaje w nieprzyjaznych sto-
sunkach, to znaczy narazi¢ si¢ na napas¢ Lakondondw?
prowadzi¢ go dalej z sobg? gdzie i poco?...

Benito namyslat sie chwile, potem rzekt tajemniczo:

— Zioty-Motyl poradzi najlepiej.
| — Co chcesz przez to powiedzie¢? —zywo spytat p.Wa-
ery.

— E, ,,Nina” nasza potrafi wszystkiego sie dowiedzie¢
od miodzienca. Niechaj z nim pomowi, a dowiemy sie, jak
zrobi¢ trzeba.
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Przywotano wiec Lucie i p. Walery polecit jej wybada¢
jenca, co by chciat, aby z nim uczyniono.

— Alez ja to wiem odd.awnal—zywo zawotata Lucia—
dzi$ wiasnie na dwie godziny przed zachodem storica miatam
o0 tern mowi¢ z ojcem. Szare-Wilcze...

— To wiesz juz, jak sie nazywa?

— A jakze! Oto6z Szare-Wilcze prosi, zeby na godzi-
ne przed zachodem storica pozwoli¢ mu wyda¢ wojenny okrzyk
Lakondondéw, a powtdrzywszy tenze trzykrotnie, zitozy¢ go
u stop drzewa, ktére on sam wskaze.

— Kt6z nam zarecza, Ze okrzykiem tym nie sgrowadzi
na nas napasci?

— Gdyby Lakondonowie mieli nas napas¢, byliby to
juz dawno uczynili.

—' Jakim sposobem?

— Bo od chwili pojmania SzaregoWilczecia nieustan-
nie nam towarzysza.

— | ty wiedziatas o tern, Luciu?

— Wiedziatam, ale nie bylo obawy, aby nam co ztego
zrobili, bo Szare-Wilcze dalo mi polowe swego naszyjnika
z nasion, a drugg potowe kazato mi rzuci¢ w gestwine, kto-
raSmy przebywali na znak, ze nietykalnymi by¢ mamy.

— Zawartas wiec na wilasng reke przymierze pokojo-
we z Lakondonami?—mowit, usmiechajac sie p. Walery,
zadowolony z samodzielnosci i odwagi, ktérych dowody data
jego jedynaczka.

— A tak, ojczulku — tryumfujgco odparta Lucia —
wszakze mowites, Ze polityka pojednawcza jest najlepszg?
Zostawiasz mi swobode dziatania?

— Jak najzupetniejszg! — z uczuciem dumy ojcowskiej
odpowiedziat ojciec, przyciskajac do piersi ztotg gtowke Lu-
ci, ktéra zradoscig pobiegta do Szarego-Wilczecia powto-
rzy¢ mu, co o losie jego postanowiono.

Na godzine przed zachodem zaledwie widzialng w lesie
drozyng posuwat sie orszak podroznych uszykowany tak,
aby w razie napasci by¢ na jej odparcie przygotowanym.
Lucia jechata tuz obok noszow Szarego-Wilczecia, kto-
ry lezat nieruchomo, z wtasciwym Indyanom spokojem ryséw
twarzy.

Wsrod przerzedzonych troche w tern miejscu drzew
i zarosli, ukazato sie na uboczu stojagce olbrzymie drzewo
palmowe, na korze ktérego wida¢ byto Swieze naciecie, nieco
rebusy nasze przypominajace.

— To tu — szepngt Szare-Wilcze. 1z ust jego dat
sie stysze¢ po trzykro¢ wojenny okrzyk ,,chochalalca\ chacJialakal”
ktéremu z przodu, z tylu, na prawo, na lewo, tuz przy ziemi
i w gestwinie gdzies w gorze, echem takiz sam okrzyk odpo-
wiedziat.

P. Walery i p.Tadeusz porozumieli sie spojrzeniem, Be-
nito i Panfil bron ujeli w pogotowiu, ale Szare-Wilcze, gdy
go zdjeto z noszow i potozono na ziemi u stop palmowego drze-
wa, silnym i szczerym rzekt gtosem:

— Plemie Lakondonéw nie zywi nieprzyjazni do Bla-
dych-twarzy. Ztoty Motyl jest str6zem swego plemienia,
storice ma w kosach, a litos¢ w sercu...

Lucia skingta mu na pozegnanie gtowka, a gdy ostatnie
juz muty mijaty samotnie lezacego mitodziefca, ze szczytu
palmowego drzewa spadt na muta Luci ogromny pek Swietnej
barwy pior. Byly to pidra guetzaPa, krolewskiego ptaka,
w ktorego pidra stroi¢ sie mieli prawo jedynie krélowie pier-
wobylcow Ameryki.

Takie bylo pozegnanie Szarego-Wilczecia ze Ztotym-Mo-
tylem!

(d. c. n)

ROZMAITOSCI,

Domy z cukru. — Ciekawos¢ indykow. — Wedréwki motyli
i mrowek.

Niejeden zapewne z miodszych naszych czytelnikéw,
tych zwilaszcza co lubig stodycze — marzyt sobie nieraz,



jakbyto dobrze bylo, gdyby domy budowano z podobnych
przysmakow, bo w kazdej chwili moznaby utamaé i zjes¢
kawalek S$ciany. Marzenie to niedoscigte na pozér, spel-
nia sie do pewnego stopnia na drugiej pétkuli Swiata. Jeden
Z najzamozniejszych fabrykantéw cukru w Stanach Zje-
dnoczonych, zamieszkaty w Waszyngtonie, wykupit w tych cza-
sach patent na wyréb cukru, ktory przy budowie gmachéw
i pomnikdw, zastgpi¢ ma biaty marmur. Przemystowcowi
temu udato sie podobno wyrabiaé chkier o wiele twardszy
i bielszy od najlepszego marmuru, a odporno$¢ nowego ciata
na wptywy atmosferyczne ma by¢ wieksza, niz w jakimkolwiek-
badz ze znanych dotad materyatéw budowlanych. Wynala-
zca zamierza na whasny koszt z nowego materyatu wznie$¢ bu-
dynek obok Biatego domu w Waszyngtonie. ,,Biatym do-
mem” nazywa sie patac prezydenta.

Ciekawos¢ indykow jest rzeczg znang, a niedawno oddata
niemalg ustuge. Kardynat arcybiskup Otomunca, hr.
Fiirstenberg, podczas przechadzki w okolicach zamku swego,
zgubit swoj pierscien biskupi. Arcybiskup na razie nie spo-
strzegt zguby, zauwazyt jg dopiero pdzniej i wnet zarzadzit
jak najscislejsze poszukiwania, ale okazaty sie one daremne-
mi. Przetrza$nieto wszystkie pokoje, lecz naprézno. W kilka
dni pdzniej, zauwazono szczegdlne zachowanie sie indykow
domowych. Zbieraly sie one codziennie na pewnym punkcie
przeznaczonego dla nich trawnika, i z trudnoscig pozwalaty
sie ztamtad odpedza¢. Staty kolem, wpatrzone w ziemie,
nawotujac sie gtosno wzajemnie. W koncu jeden z lokajow
arcybiskupa zauwazyt takze te sejmy indycze, a zaciekawiony
wsunat sie miedzy skrzydlate grono i odkryt na trawie iskrza-
cy sie pierscien, ktéry budzit takie zajecie w indykach. Arcy-
biskupa bardzo rozweselity szczegdty znalezienia klejnotu.

OpowiadalisSmy niedawno czytelnikom naszym o we-
drowkach wiewidrek i myszy; dzi$ chcemy im powiedzie¢, ze
i drobniejsze zwierzagtka tak samo wedrujg, gdy zmiane miej-
sca uwazajg dla siebie za korzystng. We Francyi nad brze-
gami Loary w roku 1889, w lecie, spadt prawdziwy deszcz bia-
tych motyli. Miliardy ich spadaty masg catg na ziemie tak,
iz mieszkancy zamykali drzwi i okna. Deszcz ten trwat kil-
ka minut i pokryt tak ziemie, iz wydato sie, ze jest przysypa-
na grubg wastwg Sniegu. W roku biezacym motyl zwany ««-
konnicg nawiedzit Bawarye i Nizszg Austrye, o czem czy-
telnicy nasi wiedzg z listow Janka sieroty, ktory widziat tego
motyla na poktadzie Mewy, gdy jechat pod opiekg kapitana
Tamarixa do Atlanty.

W powiecie czehrynskim, w gub. kijowskiej, widziano
w roku zesztym przeciggajgce od granicy gubernii cherson-
skiej na poétnoc, miliardy mréwek, w prawidtowo zorganizo-
wanych kolumnach. Jedna z nich, majgca szerokosci pot
arszyna, dtugosci 53, szla z szybkoscig 12 werszkéw na mi-
nute? trzymatla sie Scisle prostego kierunku. Armia mréwek
szta bez zatrzymywania sie, zwalczajgc przeszkody napoty-
kane w postaci mchow, roslin lub gatezi, a porzadek byt na-
stepujacy: czoto kolumny stanowity mréwki silniejsze, nie
niosace zadnego ciezaru, podczas gdy dalsze szeregi obcigzo-
ne byty jajkami mrowczemi, ziarnkami pokarméw, stomkami,
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gatazkami i innemi materyatami uzywanemi do budowy gniazd
mréwczych. Po przejsciu mréwek wioscianie probowali roz-
kopywa¢ mrowiska w sasiednich lasach, lecz okazato sie, iz
wszystkie sg przez mieszkaficow swych opuszczone.

ZADANIE KONIKOWE.
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ZAGADKA.

utozyla Ewa Marya.

Niema jej wcale w barwach teczy,
Mimo to, ze jest w Swiecie jedyng;
Tutaj nam pamie¢ troche zmeczy,
Bo idac, jadac nasza kraina,
Spotkamy w drodze takich sporo :
Miast kilka i jezioro.

.ROZWIAZANIA DO N-ru 6-go.

Zagadki homonimii:  Swinka.

tamigtowki gtoskowey;

1. Amalekici. 2. Upominek. 3. Gluszec. 4. Ule. 5. Synod.
6. Talar. 7. Neddo. 8. Nurek.

Osin tancow bardzo tatwych na fortepian dla dzie-
ci, uktadu Wiadystawy Skibinskiej, opuscito prase i jest do naby. ia
w ksiegarni Hosika w Warszawie, ulica Senatorska Nr. 4-96, oaz
u kompozytorki w Radomiu, ulica Lubelska, dom W-ej Ko-
steckiej.

PRENUMERATA WYNOSI:

W WARSZAWIE rs. 4, na prowineyi w Kraju i zagranicg rs. 5 — stosownie do tej ceny pdtroczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi. ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

TRESC: Do$wiadczenie fizyczne (drzew.) — Kulig. — Z wyspy Atlanty, wyczytata przez drobnowidz i
(z drzew.) — W dziewiczych lasach Ameryki. — Rozmaitoéci. —tamigtowki i rozwiazania. Dodate

pisata Zofia Urbanowsk
Psotny Wicus$ p. A. Dc

EI’ZG
*

(z drzew.) — Ptaszki przed stodoty, wiersz. — Pogadanka z ciocig p. V. Cairo. — tamigtowki i rozwigzania. — Skrzynka
listow. Dodatek ksigzkowy: Mata ksigzniczka z Tower-Hillu, przektad z angielskiego K. P.

408BWicho lleHaypoio, Bapmana 26 IhiBapn 1891 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.



WIECZORY RODZINNE

PSOTNYWICUS.

Nie znacie Wicusia, syna Wincentowdj.
bardzo dziwi, bo znajg go wszyscy sasiedzi blizsi i
dalsi dla psot i figlow, ktdre im plata nieustannie.
A jeszcze zeby te psoty byty tylko niewinne, tak sobie
dla $miechu, ale gdzie tam! W.icu$ niejednemu szkode
zrobi i niejednego zasmuci lub rozgniewa.

Matka sie stara, dba o niego, do szkoty posyia,
ubiera czysciutko, porzadnie, a on... mysli tylko bez
ustanku, coby nowego zbroi¢. A pora by juz tego za.
przestac¢, bo dziewie¢ lat chtopiec skonczyt na sw. Win-
centy. Inny w tym wieku juz rodzicom ustuzy, przyda

A to mie

masz capusiu co$ dobrego.

sie na co, maja z niego wygode w domu; a tu tylko wie-
czny kiopot z niesfornym chiopakiem. Co z tego, ze
ptacze i przeprasza jak sie matka gniewa, kiedy sie po-
prawi¢ nie chce?

Dawnoz to, korzystajac, ze biedny zydek, handluja-
cy zapatkami, zdrzemnat sie troche pod $Sciang, zakradt
sie jak kot po cichutku i wszystkie prawie pudetka po-
otwierawszy, zapatki do rynsztoka wysypat. Ludzie
widzieli, matka w skore data, albo to co pomogto...

Ani dzien nie mingt, juzci wylazt na strych za pra-
czka, a gdy zeszta na dot po drugi kosz z bielizng, wy-
jat z kieszeni przygotowang juz paczke z popiotem i bie-
gnac wzdluz sznura dmuchat popidt na rozwieszong bie-
lizne. Potem, myk do izby — niby niewinigtko. Pra-
czka wraca na strych, cata robota na nic. Zeby juz na
prawde taki byt zty — ale gdzietam! Jak co zbroi to
potem mu zal, radby zle naprawi¢, ale juz po niewczasie.

Opowiem wam ostatnig jego psote i to, co go po-
tem spotkato.

— Wicus, skocz-no po wode — rzekta do niego je-
dnego razu matka, — takem sie dzis nachodzita, ze nog
nie czuje. Ojciec przyjdzie na potudnie trzeba cho¢
krupniku ugotowac.

— Duchem lece matko!

Dodatek do IN. <7, r.

— Tylko mi dzbanka nie zbij! Dopierom go wczo-
raj kupita; tamten stary juze$s do reszty rozgrucho-
tat; miejze upamiegtanie!

— Cobym miat zbi¢!

I wys$piewujgc wesoto, Wicu$ wyleciat z domu jak
z procy. Na szczescie, przy samdj studni, spotkat starg
Janowe, ukionit sie joj pieknie.

— Pani Janowa po wode? Moze co pomdédz?

— Ho! ho! Kto$ Wicusia odmienit? Co6zes to ta-
ki grzeczny — nasci za to tabaczki.

Janowa moéwita to tak sobie zartami, podajac mu
wyjety z kieszeni ogromng tabakierke. Ale Wicus$ nie
zartem przyjat poczestunek: zaczerpnat we trzy palce
co sie dato, zawinat do papierka, myslac zaraz, ze taba-

uderzajac z catej sity porwat go na rogi.

ka przyda mu sie na jakg psote.
w dzbanek, wraca do domu.

Ale przechodzi koto tadnego patacyku z ogrodem,
gdzie mieszka jedna bogata pani, majaca troje dzieci,
ktore bardzo piescita. Sprawita im wdzeczek i dwa do
zaprzegu koziotki; dzieci sobie codzien tym wadzkiem po
ogrodzie jezdza.

Trzeba wypadku, ze w chwili kiedy Wicu$z woda do
domu wracat, jeden koziotek wybiegt ze stajni na ulice.
Piekna mysl, jak btyskawica strzelita Wicusiowi przez
gltowe: wsypuje tabake do czapeczki, a zblizajgc sie do
kozta, powiada:

— Masz, capusiu, niose co$ dobrego...

Koziotek zdrady nie przeczuwajgc, przyzwycza-
jony, ze go czesto znajome dzieci Chlebem zwodg kar-
mity, wsadzit z catem zaufaniem pyszczek do nadstawio-
nej czapki... i nos w tabace umaczat!

Wiecie zapewne, ze kozty do zbyt tagodnych i cier-
pliwych zwierzat nie naleza... Jak tez moj Fifus$ (tak
sie nazywat) kichnie, jak wyskoczy do gory! Wickowi
az fzy w oczach stanety ze Smiechu. Ale krotko trwa-
ta rados¢: nim sie opamietat, juz rozgniewane zwierze,
spusciwszy teb ku ziemi, uderzajgc z catdj sity, porwato
go na rogi i wyrzucito wysoko. Biedny chtopak spada-

I nabrawszy wody



jac, pottukt sie bardzo, ptakat, ale juz nie z wesotosci,
tylko z bolu. Gorzdj jeszcze wyszedt dzbanek na tej
nadpowietrzndéj podrézy — rozttukt sie na czterdziesci
CO najmnidj kawatkow.

— Ach Boze! co matusia powie... Jak ja sie
W domu pokaze! O swiety Janie Kanty, moégtbys ulito-
wac sie nademng! Tobie cud tatwo zrobié, ach, napraw
mi dzbanek! O Swiety Janie Kanty!

— Chocby tu jeszcze po swiecie chodzit, toby dla
ciebie, wisusie, cudu nie zrobit—rzekta Janowa, styszac
te lamenta.

— A matka tam biedna na wode czeka!

— No —za to ze$ mnie pozdrowit grzecznie, ze$ mi
dzi$ zadnej psoty nie sptatat, wstapie po drodze do ma-
tki i wody joj z mojej konewki uleje, ale za szkode to
ci sie dobra kara nalezy.

| kara byta, matka wytrzepata Wicka porzadnie,
on sie znéw sptakat, po rekach ja catowat; a ze mu przy-
tem bdol niemato dokuczat, wiec moze sie namysli i po-

prawi.
A. Do...

PTASZKI PRZED STODOLA-

Sniezna i mrozna nadeszta zima —
Dla ptaszat w polu i zdziebta niema;
Ale w stodole, w zimowoj porze,
Ludzie cepami mtdcg wcigz zboze.
Za brame pada rBejedno ziarno —
Ptaszki do niego chciwie sie¢ garna.

Mtockarze zboze juz wymidcili,

I wiele workéw niem napetnili.

W lecie Bog dobry zestat plon z nieba,
Zeby nikomu nie brakto chleba.

Niech wiec i cztowiek o tem pamieta,
By nie cierpiaty gtodu ptaszeta...

POGADANKA Z CIOCIA.

— Stefciu, nie psuj oczu, moje dziecko! — moéwita
siedmnastoletnia ciocia Zosia do matego swego sio-
strzenca, skoro wszedtszy do jogo pokoju zastata go sie-
dzacego pod oknem, i jak joj sie zdawato, pochylonego
nad ksigzka. — Ciocia Zosia rozumng byta panienka,
ale dumna troszke ze swdj powagi, i korzystata z przy-
wilejéw mitodej cioteczki, wtracajac jak najczescioj w roz-
mowie ze Stefciem wyrazy ,,moje dziecko”.

— Juz jest prawie ciemno—mowita dalej — i szko-
da meczy¢ wzrok. Chyba, ze chcesz niedtugo nosi¢
okulary tak jak dziadunio, a watpie, czy bytoby ci w nich

do twarzy! — dodata ze Smiechem, porzadkujac rozrzu-
cong na stoliku robdtke — prosze natychmiast sktadacé
ksigzkil...

— Alez cioteczko, kiedy ja nie czytam wcale...
— Jakto nie czytasz? E, znamy sie na, tem panie
Stefanie. — Czybys$ pochylit sie tak gorliwie nad czém
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inném, jezeli nie nad dodatkiem do Wieczorow Rodzin-
nych.

— A wilasdnie, ze ciocia nie zgadta. — Dzisiejszy
dodatek przeczytatem juz oddawna, a teraz maluje —
i nie skoncze, az dopoki...

— Az dopoki ci ciocia nie odbierze... Juzja to
widze!... dokonczyta panienka, zmierzajac ku niemu!

— Nie, nie, moja ztota cioteczko! Jeszcze widze
doskonale — bronit sie chiopczyk. — Juz tylko dokon-
cze ten obrazek... to jedno drzewkol...

Ale nieubtagana cioteczka nie chciata stuchac. —
Odebrata ksigzke z obrazkami i, pocatowawszy jasng
gtéwke siostrzenca, rzekta powaznie:

— Nie, moje dziecko! zanadto cie kocham, zeby po-
zwoli¢ na to, co robisz ze szkodg dla siebie samego.

— | ciekawym, co bede robit?—odpart, ptuczac
pedzelki, troche nadgsany.

— Teraz jest szara godzina, wiec kto sie w dzien
napracowal, moze popréznowac troche, a jezeli zawsze
kochasz twa ciocie réwnie goraco, moze zechcesz z nig
pochodzi¢ razem dokota stotu po jadalnym pokoju. —
Uzyjemy troche ruchu, porozmawiamy sobie, i ani sie
spostrzezesz, jak zapalg lampe!...

— A co bedziemy moéwili, kiedy niema o czem?...

— O, nie obawiaj sie, Znajdziemy temat. — Lubisz
tak swoje nowe farby, ktore dostates od wujka, mozemy
wiec choéby o nich pomoéwié¢? Jaka naprzykiad farbg
malowates$ teraz?...

— Teraz malowalem sepia, bo pien drzewa jest
przeciez brunatny, a wujek zapoznajgc mnie z kolorami
powiedziat, ze sepia daje najpiekniejszy kolor brunatny.
Nieprawdaz ciociu ?—pytal Stefus$ juz catlkiem udobru-
chany, wchodzac z ciocig do jadalnego pokoju.

— | miat racye. A powiedz teraz, czy wiesz skad
sie bierze sepia?...

— Skad sie bierze?
wszystkie farby zapewne.
dat z wahaniem.

— Nie wiesz? Wiec postuchaj. Jest to bardzo
ciekawe i ani sie spodziewasz, co ustyszysz. Ot6z pra-
wdziwej sepii dostarcza nam pewien rodzaj mieczakdéw,
jakim jest metwa, zwana sepja.

— Rodzaj mieczakéw! — wykrzyknagt zdziwiony
chtopczyk, ktoéry znat juz te nazwe z tresciwdj zoologii
jaka przechodzit z ciocia.

— Nieinaczgj. — Jest to wyzszy, doskonalszy ga-
tunek mieczakéw glowonogéw, zyjacy w wodzie mor-
skioj. — Gtowonogami sg zwane dla szczegdlnej budowy
swego ciata — z jednej bowiem strony gtowy wyrasta-
ja im liczne ramiona, przy pomocy ktérych zwierze po-
rusza sie po dnie morskiem. — Ramion takich jest oSm
do dziesieciu i sg one ku koncowi coraz ciefnsze; na po-
wierzchni za$ rozsiane sg smoczki i haczyki, stuzace do
chwytania zdobyczy. — Pyszczek jest zaopatrzony w sil-
ny dziobek, a gtowa, oddzielona od kadtuba szyja, posia-
da silne ptetwy, zastepujace wybornie ster zeglarski. —
Matwy niezmiernie szybko poruszajg sie w wodzie iz ry-
bami moga i$¢ o pospiech w zawody. — Ramiona mo-
ga stulac, jak sie zamyka parasol, i tym sposobem poru-
szajg sie z tatwoscia na przod i w tyt...

No... jakto ciociu? Stad co
Czy ja wiem zresztg! — do-



— A c6z o farbie, cioteczko? — zagadnat niecier-
pliwy Stefcio.

— Zaraz sie dowiesz. Cierpliwoscil... Otéz w pty-
waniu bardzo im dopomaga woda, ktorg wytryskuja
lejkiem, umieszczonym w poblizu skrzeli, a w razie nie-
bezpieczenstwa, chcac sie ukry¢ przed napastnikami,
wraz zta wodg wypuszczajg z woreczka umieszczonego
wewnatrz, ptyn brunatno-czarny, zwany sepig. — Ptyn
ten zamagca wode i skrywa zwierzgtko, utatwiajgcg mu
ucieczke.

— Moj Boze! Jak to dowcipnie urzagdzone!—przer-
wat zachwycony chiopczyk. — No, ale ciociu, w jaki
to sposob tapig takie zwierzatka i zabierajg im ten ptyn
ludzie?...

— Juz ja tego nie widziatam, moéj drogi. Wiem
tylko, ze sg przyrzady i siatki, i nie musi to ostatecznie
by¢ niemozebnem, jezeli towig je ito w wielkidj ilosci,
a z wyjetych pecherzykoéw otrzymujg ten piekny bru-
natny kolor, ktdrym masz zamiar malowac¢ twoje
drzewo.

— Juz, ciociu? Prosze jeszcze co powiedzie¢, to
takie ciekawe! — btagat chtopczyna.

— A widzisz! zajetlo cie opowiadanie. Wiec po-
wiem ci jeszcze, ze niekiedy gatunki gtowonogow, jak to-
dzik, zeglarek, osSmiornica it. d. dorastajg olbrzymiej
wielkosci. Ramiona ich dochodza i5-tu tokci, a ciato
rozmiarow beczki. Zeglarze twierdza, ze czasem ramio-
nami obejmujg one czo6ino rybackie, ktére dopiero pu-
szczajg po odragbaniu tych kleszczy...—Ale otéz i Marysia
wchodzi z lampg — mozesz sie zabra¢ do twego malo-
wania. Nasza pogadanka skonhczona, bo ija musze sie
egzercytowac na fortepianie.

— Ach, cioteczko, tak predko! —zawotat Stefcio
z zalem i dodat: — ale ja styszatem, ciociu, ze malowac
przy Swietle nie mozna?...

— O! taki jak ty malarz, to jeszcze moze z calg
swobodg —rozesmiata sie panienka. — Kiedy jeszcze,
0 szar0j godzinie, to opowiem ci dlaczego malarze nie
malujg wieczorami, i jakg role gra w tem Swiatto sztucz-
ne, jezeli zechcesz postuchaé, a dzi$ juz nie moge. Do-
widzenia, moje dziecko!...

To powiedziawszy, przestata catusa swemu matemu
siostrzencowi i za chwile perliste etudy wyptynety z pod
jej drobnych pracowitych paluszkow.

V. Cairo.

tamigtowka gwiazdkowa.
od Goralki dla Czterooczki.

Utozy¢ w ksztatcie gwiazdki cztery wyrazy dwusy-
labowe z literg R w $rodku: i.) Imie meskie. 2.) Na-
zwa herbu. 3.) Zwierzokrzew. 4.) Kraj gorzysty nale-
zacy do Austryi.
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SZARADA.

Jaki to ptaszek, co gwizdze i kwili,
W nap6j zamienia wspak sie w jednoj chwili.

ROZWIAZANIA DO N-ru 5-go

Zagadki: Elba.
Rebusikow:  i-go. Wojsko namioty rozbito.
2-go. Wilk ostrzy zeby na owce.

SPROSTOWANIE. W famigtéwce dodatku do N-ru
6-go w wierszu 6-tym zamiast: stacya kolei e. t. e. powinno byg¢:
zenskie imie starozytne.

Skrzynka do listow.

Stefanka K. o wiecej szarad prosimy, te, ktére przystat, sa
zupetnie odpowiednie dla nas z wyjatkiem pierwszej. Rzecz o ter-
mometrze nie do druku.

Bardzo serdecznie pozdrawiamy nowe Kkorespondentki Ja-
gddke z pod Arkadyi i Stowika z nad tubiany; lisciki w swoim cza-
sie wydrukujemy. Czytajac nasze Pisemko, musicie juz wiedziec,
co to jest owa kolej, tak ogdlnie nielubiona?

Winszujemy Sarence Modrookiej rozwiazania rebusow. Pra-
wda, jak to przyjemnie namysli¢ sie, zastanowi¢ i zrozumie¢, lub
odgadna¢ to, co sie ciemnem zdawato z poczatku,

_ Postaramy sie niezem nie umniejszy¢ ,,najwiekszej radosci”
Jasia K. W D. i zadany poczatek powiesci przyslemy.

Otrzymaliémy korespondencye Marjlki z nad Warty i Zagto-
by; ponawiamy z powodu ich probe, aby lisciki, przeznaczone do
druku, pisane byly na innej ¢wiartce, niz te, ktore sg adresowane
do nas. Warunek to jest konieczny i od spetnienia go zalezy wy-
drukowanie lisciku. ]

Powstrzymywanie ciekawosci bardzo sie chwali Gwiazdce na
Zachodzie. Wszak prawda, w niezem nie zmniejsza ono zajecia,
z jakiem czytasz opowiadanie Janka-sieroty ?

Kochany Bystry Koniu, hasajac po takach (faciny zapewne
lub arytmetyki) dobrze rozwigzate$ tamigtowke i zadanie, ale Zle
utozyte$ rebus. Szarada nie jest wadliwa, ale trzeba wynalezé
co$ nowego. Poraje Z Siedlec nadestali az kilka odrazu rozwiazan,
wszystkie dobre. . Zadanie arytmetyczne mozna byto robi¢ na dwa
sposoby: odtrgcajac talerze sttuczone, lub biorgc je w rachube.
Naturalnie od przyjecia tego lub owego sposobu zalezy cyfra roz-
wigzania: 32 lub 28.

Nie mamy pretensyi do Jaskotki Z nad Wilii, ze od tak dawna
nie odezwata si¢ do nas, (zaczynaliSmy przypuszczaé, ze pod lodem
zimuje!) skoro poswiecata czas pielegnowaniu braciszka. Kores-
pondencyg z siostrzyczky bardzosmy radzi zawigza¢. Kiedyz sie
skoriczy era pierwszego dziesieciolecia? Janek-sierota w samej rze-
czy pisywat dawniej do ,,Wieczorow”. W zadaniu konikowem trze-
ba wypehi¢ wszystkie kwadraty, szczegélniej gdy ich tak mato.

Artystka prosi ,,najgrzeczniej, jak umie” — musi to by¢ bar-
dzo grzecznie. Jakzez tu nie wystuchac takiej prosby?

Niema w _ Warszawie innych pism dla dzieci, précz tych
dwdch, o ktére 0. ROS... pyta. Pod tytutem ,,Kopciuszek” jest tyl-
ko powies¢ Teresy Jadwigi i ,,Bajka czarodziejska”.

Niepotrzeba zwracaé nam numeru, Rotniczanko kochana.
Numer, o ktéry sie upominasz, postany.

Z pieniedzy Romci Sier. pozostato rs. 1 kop. 70, ktére odda-
liSmy podtug przeznaczenia, dziekujgc za pamie¢ o biednych dzie-
ciach.

»Z Wyspy Atlanty” wychodzijuz od tak dawna, ze nie mo-
zemy przestaé Pokrzywce Wotynskiej catego kompletu; zape-
wne po ukonczeniu jej w ,,Wieczorach® wyjdzie ona w osobnej



odbitce. tamigléwke przejrzymy; udzielanie wiadomosci tego ro-
dzaju sprawia nam za wiele kiopotu.

Szarotka otrzyma zadany poczatek.

Jakiez to szczescie, ze kochany Benjaminek z wielkiej rado-
ci nie spadt z hustawki. To, ze odrazu nie chciat uwierzy¢ sio-
strzyczce, dowodzi, ze nie jest zarozumiatym, a wiec mamy racya,
nazywajac go kochanym. Nagrode wreczymy braciszkowi, gdy przyj,
dzie upomnie€ sie 0 nia.

Kochana Ré6zo Edenu i Margeryto! Moja siostrzyczka Ku-
kutkai ja, jesteSmy waszemi imienniczkami i to skionito nas do
napisania do was. Czy nie bratyscie lekcyi jezyka francuzkiego
od panny Luizy? i chodzityScie z nig codzieAh na wiosne do
Frascati? W takim razie, bytybysmy kolezankami, gdyz panna
L. nas takze uczyla przez dwa lata i lubimy jg bardzo. Jezeli
chcecie dowiedzie¢ sie szczegotow o mnie, to przeczytajcie list
moj do Iskierki Lubelskiej w numerze 25 ,,Wieczoréw”. Prosze
was, odpowiedZcie na moje pytanie i donieScie co$ wiecej 0 sobie.
Przyjmijcie serdecznego catuska od zyczliwej. Iskierki z pod Lub-
lina.

Iskierke Lubelskg zapytuje, czemu mi nie odpisata?

Drogie Westalko i Cyganeczko z nad Wisty! Czyscie zau-
wazyly m6j liscik w Nr. 48. Czemu Smietanka na m¢j liscik w
Nr. 18 drukowany nie odpisata? Doniescie cho¢ pierwsze sylaby
waszego nazwiska, (wiem) ze mieszkacie w Warszawie, ulice i Nr.
domu, to do was poczta napiszemy. Sciskam was. Chmurka
Ztocista.

Kuropatwo z lkopetiu i Lilijko z Ostawy, czy zauwazytyscie
moj list w Nr. 48?

Jakze sympatyczng jeste$ dla mnie Cairo! Czytalam po-
wiastki twoje w Wieczorach i liscik twoj do Wiochny, z ktdrego sie
dowiedziatam, ze mamy jednakie upodobania. Chciatabym bardzo
. toba korespondowac. Mnie na imie Janina, zaliczam sie do
staruszek i mam to czego tak pragniesz, moja mita Cairo, bo
mieszkam na wsi i ciesze sig¢ ciggiem obcowaniem z natura. Slicz-
nie, $licznie, moja Cyganeczko ztocista zbywa¢ milczeniem nasze
lisciki; my teraz zagrozimy ci porzadng burg jak ty nam kiedy$
grozitas. Ej, siostrzyczko, mozemy cig posadzi¢ o cheC zerwania
korespondencyi.  Sciskam wag i catuje moje mite, czekajac bardzo
niecierpliwie odpowiedzi. Zyczliwa wam siostrzyczka. Topolka
Srebrna.

Mita Niezabudeczko, prosisz mnie o liscik, a c6z ci moge
donie$¢? chyba to iz spotkat mnie cios najdotkliwszy, gdyz majac
rokl8-ty stracitam nazawsze tu na ziemi moje najlepsza mateczke;
zostatam sama jedna na $wiecie, ojciec umart mi juz dawniej, ro-
dzenstwa tez nie mam. O! jakze szczesliwi sg ci, ktdérzy majg tych
ktérych ja stracitam w tak miodym wieku. Figlareczko luba,
donie$ mi, czy juz nalezysz do naszego grona sedziwych staruszek?
Mazureczko ztota, nie gniewam sie na ciebie, ale pisuj do mnie.
Marnciu milutka, na fortepianie nie gram, lecz muzyke lubie. Czy
jezdzisz konno ? sciskam was wszystkich razem, przesylam zycze-
nia Nowego Roku. Odpowiedzi czeka stara przyjaciotka Stokrotka
Z nad Stochodu.

Droga Niezabudko Czeska, serdeczne dzieki za pamiec.
Znam ciebie i cale twe rodzenstwo z fotografii, poznatabym cie za-
tem, gdybym cie spotkata. Czy w Warszawie, czy na wsi spedzisz
zime ? Wrézbiarko Szczescia, twoj pseudonym zacheca do blizszej
znajomosci.  GdybySmy sie spotkaty, to poprositabym cie nie o
wywrézenie mi szczescia, bo posiadam je obecnie, lecz o szcze$liwg
wro6zbe co do mych zamiaréw osiagniecia celu zycia mego; to naj-
ciekawsza i najlepsza dla mnie wrézba. Zegnam was z nadziejg
Spotkania sie w szrankach naszego konkursu. Sedziwa Sarenka
z nad Moroczu.

Dziekuje wam bardzo, drogie moje, Peretko biata i Rosiczko
z nad Rowu za wasze milutkie lisciki. Czy dtugo bawitas w L.
Peretko? Co porabiasz wieczorami? Jakie teraz ksigzki czy-
tasz? W jednej gubernji mieszkamy, luba Rosiczko, moze sie Kie-
dys spotkamy. Donie$ mi, jak sie nazywa miejsce twego zamiesz-
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kania? Czy podobata ci sie ,,Druga Matka’*?
charakter Poli. Odpiszcie.

Mnie zachwyca
Niezapominajce z Zacisza.

Droga Semitko! Otrzymawszy twoj liscik ucieszytam sie
bardzo, bo zadna jeszcze korespondentka nie odezwata si¢ pierwsza
do mnie. Naimie mi Janka, mam lat 10, mieszkam na Podolu.
Jezeli zechcesz ze mng korespondowac, to blizszych szczegétow
dowiesz sie z nastepnego lisciku. Tymczasem za$ prosi o odpo-
wiedz. Céra Mazuréw.

Moja kochana V. Cairo! Pseudonym twdj bardzo mi sie
podoba, réwniez jak ,,W zlotej klatce” ktorg sie zachwycatam, po-
stanowitam wiec napisac ci eo$ o sobie. Imie mi Helenka, miesz-
kam w Warszawie, ucze sie w domu, mam dwie siostry miodsze,
najlepiej lubie muzyke. W Wieczorach Rodzinnych podoba mi
si¢ takze bardzo Z Wyspy Atlanty. Gdzie mieszkasz, jak si¢ na-
zywasz i co ci sie najlepiej podoba w Wieczorach? Sciskam cie
serdecznie i oczekuje z niecierpliwoscig twojej odpowiedzi. Ksiez-
niczka wrzosow.

Kochane i mite Figlarko, Bluszczu, Stokrotko z nad Stocho-
du, Jesieni i Btyskawico? Dziekuje wam za poczciwe lisciki i po-
sylam w zamian najserdeczniejszych noworocznych zyczen — nie-
chaj kazdej z was spetni sie to czego pragnie najgorecej. Chciata-
bym pozna¢ cie, Figlarko, bo cho¢ sama powazna jestem, przepa-
dam za wesotemi osdbkami. Bluszczu kochany, podobajg ci sie
moje powiastki? Dziwi mig to bardzo, gdyz bezstronnie sadzac
nie zachwycam sig niemi sama wcale. Jesieni, latem i zimg miesz-
kam zawsze na wsi. Sciskam was wszystkie serdecznie. Zyczli-
wa. Wiochna z pod Lublina.

Droga Lobelio! Ucieszytam sie, odebrawszy twdj list i dzie-
kuje ci za niego serdecznie. Ja mam tylez lat co i ty, nazywam
sie Jadwiga B., mieszkam w wiosce Kazimirku niedaleko Kamierica
Podoi. Jezeli chcesz, bedziemy korespondowaty z sobg. Catuje
cie Podolanka.

Milutka Rybko z Hnitopiaty! Przesylam ci powinszowanie
Nowego Roku; czy juz przyzwyczaita$ sie do nowego trybu
zycia i czy nie tesknisz za swg urocza rzeczutka. Styszatam, ze ci
sie Swietnie powodzi, tubiang jestes przez wszystkich w klasztorze.
Bezwatpienia, ze Swieta spedzitas wesoto w towarzystwie swojej
mamusi i siostrzyczki; zazdroszcze ci bardzo, ze mego braciszka
»Krola ¢wieczka™ widzie¢ bedziesz. Przyjm catuska dla siebie,
i Tuni i odpisz twej Biafej Perefce.

Kochane: Btiekitna Kokardko, Babunciu, Gtdwko Cukro-
wa, Sosno, Btyskawico, Polna R4zo, Niezapominajko z Zacisza i wy
wszystkie, ktére do mnie pisujecie! W czasie uroczystosci, w kto-
rej wszyscy sktadajg zyczenia sobie nawzajem, ija w mysli tama-
tam sie z wami optatkiem, zyczac wam, moje drogie, duzo, duzo
szczescia !l Blekitna Kokardko! Babunciu! Czemu sie wiecej nie
odzywasz ? Moja Gléwko Cukrowa, spodziewam sie, ze i nadal
bedziesz prenumeratorkg naszego ukochanego ,,Pisemka”. Sosen-
ko! Nie gniewam sie na ciebie za dtugie milczenie i zawsze je-
dnakowo cie kocham. A wy, pozostate drogie siostrzyczki, donie-
Scie, jak zapusty spedzityscie. Ja bym gawedzita dtugo z wami, naj-
milsze moje, ale strach by list nie poszedt do kosza zmusza mnie
konczy¢ serdecznym usciskiem.

Biata Peretka.

Drogim siostrzyczkom Cyganeczce z nad Wisty, Wiedence
z Zywoptotu, Kwiatkowi Lotosu, Trawce z nad Fryby, Topolce
Srebrnej i wszystkim czytelniczkom zasylam serdeczne zyczenia
na Rok Nowy. Ziota Pszczotka.

Droga Stokrotko z nad Pilicy! Gdyby$ wiedziala, jaka
przyjemnos¢ sprawit mi twoj liscik! Odlegtos¢ nie pozwala, bySmy
sie osobiscie poznaty, lecz przez ,,Wieczory* mozemy zawrze¢ bliz-

szg znajomos$¢ a nawet pokochac sie, jako polne kwiatki. Miesz-
kam na wsi jak i ty, lecz daleko od wdd Pilicy, bo az na Ukrai-
nie. Na imie mi Jula, jestem od ciebie o rok modsza. Czy po-

doba ci sie ,,Mata Ksiezniczka z Tower-Hillu? ja z wielkiem zaje-
ciem czytam ,losy matej Maggy”. Odpisz mi, droga Stokrotko,
a odpowie ci niezawodnie twa polna siostrzyczka Biata Ostrozka.

W drukarni Noskowskiego, nl, Mazowiecka Nr. 11



